Anlage

Muster

einer Vollmacht

Yo,      , mayor de edad y de este domicilio o domiciliado en      ,

Ich,       volljährig, hier ansässig oder mit Wohnsitz in      ,

procediendo en mi carácter de      
in meiner Eigenschaft als      
según consta de       por la presente declaro: Que en mi expresado

gemäß       erkläre hiermit: Dass ich in der erwähnten

carácter doy poder general y especial, pero amplio y bastante,

Eigenschaft/General- und Spezialvollmacht, weitgehend und ausreichend,

cuanto en derecho se requiere al Doctor      , abogado en ejercicio con

so wie es rechtlich erforderlich ist, an Herrn Dr.      , Rechtsanwalt in      
domicilio en      , para que represente       en cuanto a las diligencias

erteile, damit er die Schritte,

relacionadas con la  carta rogatoria o exhorto dirigido por      
die im Zusammenhang mit dem Rechtshilfeersuchen des      , das an 

al Juez       en el juicio que por       (cobro de bolivares) sigue a      
das Gericht in Sachen       gerichtet wurde, stehen

por ante los tribunales de       queda, por tanto, nuestro apoderado

vor dem Gericht in       vornehmen kann. Unser Vertreter kann daher

facultado para emprender todas las diligencias relacionadas con dicho

alle Schritte unternehmen, die im Zusammenhang mit dem erwähnten

exhorto, y particularmente, firmar diligencias, hacer citar testigos,

Rechtshilfeersuchen stehen, und zwar im besonderen Aufträge

repreguntarlos, y evacuar en general todas las pruebas que se especifican

unterschreiben, Zeugen laden lassen, Rückfragen halten und im allge-

en dicho exhorto, como nombrar peritos, hacer inspecciones oculares,

meinen alle Beweise vorzuführen, die in dem angeführten Rechtshilfe-

y en general, todo aquello que yo/mi representada misma pudiera

ersuchen erwähnt sind, einen Augenschein einehmen, Sachverständige

hacer en defensa de sus intereses y derechos.---

ernennen und im allgemeinen all das tun, was ich selbst/die von mir vertretene

Person/in Verteidigung meiner/ihrer Interessen und Rechte vornehmen

könnte.







